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1 Varoitukset

1.1 Tarkista ennen saunomista

Saunahuone on siind kunnossa, etta siella voi saunoa.

Ovi ja ikkuna on suljettu.

Kiukaassa on valmistajan suosittelemat kivet ja ettéa lampdvastukset ovat kivien
peitossa ja kivet harvaan ladottuja.

wnN e

Paakytkin on merkitty kontaktorikotelossa 0 — 1 tarralla tai kytkimessa.

HUOM! Keraamisia kivia ei saa kayttaa.

1.2 Saunahuone

Saunan seinien ja katon tulee olla hyvin lampderistettyja. Kaikki lamp6a varaavat pinnat
kuten tiili- ja rappauspinnat tulee eristaa. Sisaverhoiluksi suositellaan puupaneelia. Mikali
saunan verhoilussa on kaytetty materiaalia, joka on hyvin [amp6é& varaavaa (esim.
erilaiset koristekivet, tavallinen lasi, ym.) on muistettava, etta tAma pinta lisdéa saunan
esilammitysaikaa, vaikka saunahuone olisi muuten hyvin lampdoeristetty (kts. sivu 6, kohta
2.7 Kiukaan asennuksen valmistelu).

1.3 Kayttajalle

Tata laitetta voi kayttaa lapsi 8 ikdvuodesta ylospain henkild, jolla on alentunut fyysinen ja
henkinen suorituskyky tai aistivamma tai henkild, jolla on vah&n kokemusta tai tietoa
laitteen kaytdsta vain jos henkil6lle on annettu ohjeita laitteen turvallisesta kaytosta ja
siihen liittyvista riskeista. Lapset eivat saa leikkia laitteen kanssa. Lapsi ei mydsk&an saa
puhdistaa ja huoltaa laitetta ilman valvontaa. (7.12 EN 60335-1:2012)

1.4 Kiukaan ohjauslaitteiden kaytto

Katso erillisestad ohjauskeskuksen kayttdohjeesta.
Lisatietoa saunomisesta: www.sauna360.com
Miellyttavat, pehmeat I0ylyt saavutetaan noin 70 °C:n lampdtilassa.

Lado kiukaan kivet uudelleen vahintaan kerran vuodessa ja vaihda rapautuneet kivet
uusiin. Nain kivitilan ilmankierto paranee ja vastukset kestavat kauemmin kaytossa.

Ongelmatilanteissa ota yhteytta valmistajan takuuhuoltoliikkeeseen. Takuuhuoltoliikelista
[6ytyy valmistajan kotisivuilta www.sauna360.com
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2. Saunan lammitys

Varmista ennen kiukaan péalle kytkemista, etté sauna on siind kunnossa, etta sielléa voi saunoa. Kun
lammitat saunaa ensimmaisté kertaa, kiuas saattaa lAmmetesséaan erittdd hajua. Mikali ndin tapahtuu,

kytke kiuas
hetkeksi pois paélta ja tuuleta sauna. Sen jéalkeen voit kytkeé kiukaan uudelleen péélle.

Saunan lammitys tulisi aloittaa noin tunti ennen kylpemisté, jotta kivet ehtivat lammeté kunnolla ja
saunahuoneen lampdtila tasaantua.

Miellyttavat, pehmeat 18ylyt saavutetaan noin 70 °C:n lampétilassa.
Ongelmatilanteissa ota yhteytta valmistajan takuuhuoltoliikkeeseen.

Kiukaan péaélle ei saa asettaa esineita eikd sen paalla tai laheisyydessa kuivattaa vaatteita.

2.1 Suositeltava saunan ilmanvaihto
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5 I_IA SaAvavavavavaay
H7 /
C A
/ ;
:’/ = 1000 mm - min
,." f\ 500 mm
1 |
\s"//4

AVAVAVAVAVAVAVAVAVERRVAVAVAVAVAVAVAVERD 6 6 6 4 @ ¢

Kuva 1 Suositeltava ilmanvaihto saunassa

1. Saunahuone 3. Sahkdkiuas 5. Poistohormi tai kanava

2. Pesuhuone 4, Poistoilmaventtiili 6. Saunahuoneen ovi

7. Téhan voidaan laittaa myds tuuletusventtiili, joka pidetaan kiinni saunaa lammitettaessa ja kylvettaes-
sa

A- alueelle voidaan sijoittaa raitisiiman siséaéntuloventtiili. TAsséa on huomioitava, etta sisdan tuleva rai-
tisilma ei héiritse (jadhdyta) katonrajassa olevaa kiukaan termostaattia.

B- alue on raitisilman sisdantuloalue, kun saunassa ei ole koneellista ilmanvaihtoa. TAssé tapauksessa
poistoilmaventtiili sijoitetaan vahintdan 1 m korkeammalle kuin siséén tuleva venttiili.

C- ALUEELLE EI SAA ASENTAA RAITISILMAN SISAANTULOVENTTIILIA, JOS KIUASTA OHJAAVA
TUNTOELIN ON MYOS ALUEELLA C

2.2 Tuntoelimen asennus lahelle koneellista tuloilmaventtiilia

Saunahuoneen ilman pitéisi vaihtua 6 kertaa tunnissa. \

Tuloilmaputken halkaisija tulisi olla 50 — 100 mm. 1000 mm \%
N g Tuntoelin

Ympariinsa (360°) puhaltava tuloilmaventtiili on 1
oltava vahintdan 1000 mm paassa tuntoelimesta. f

Tuloilmaventtiili, jouka} olrlluvarustettu su"u“ntallljslevyllé_ \ 500 mm Tuntoelin
(180°) on oltava vahintaan 500 mm paassa tuntoeli- d=={( 180 %

mestéa. limapuhallus ei saa menna kohti tuntoelinta. ‘
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2.3 Tuntoelimen asennus kattoon

Kattoasennuksessa tuntoelimen koteloon on porattava 5 mm reika, jotta mahdollinen keraantynyt vesi paasee
poistumaan.
Anturiin ei saa kohdistaa suoraa vesisuihkua eika heittaa siihen vetta kauhalla.

=

2.4 Lisa (Extra NTC) tuntoelimen asennus

Lisa tuntoelin OLET 31 kytketaan piirikortille RJ10 liittimeen Ext NTC, katso kytkentdkaavasta. Lisa tuntoelin
asennetaan saunan seindlle maksimissaan 500 mm katosta. Kun lisa tuntoelin on kytketty piirikortille, kytkeytyy se
automaattisesti toimintaan. Tall6in ohjauspaneelin lampdétila ndyttdma on lisé tuntoelimen paikan kohdalta.
Kiukaan ylapuolelle asennettuun varsinaiseen tuntoelimeen jaa ainoastaan lampétilan rajoitinpiiri ja maksimi
lampéotilamittaus, joka estéa lampdtilan ylityksen yli 110°C:en. Vaikka ohjauspaneelista asetetaan lampétilaksi
110°C saavutetaan ohjauspaneelin nayttdméaksi maksimissaan n. 90°C, koska varsinainen tuntoelin kiukaan
ylapuolella

katkaisee maksimilampdétilan, joka on 110°C. Lampdtila asetus sdadetédan saunojan mieltymyksen mukaan, joka
tavallisesti on 70 — 80°C.

2.5 Kiuaskivet

Hyvien kiuaskivien tulisi tayttda seuraavat ehdot:
- Kivien tulisi kestéa hyvin lampéa ja I8ylyveden hdyrystymisesta aiheutuvia lAmmaonvaihteluja.
- Kivet tulisi viela pesta ennen kayttoa, jotta hajuja ja polya ei paase ilmaan.
- Kivissa tulisi olla epatasainen pinta, jolloin vesi "tarttuu” kiven pintaan ja hoyrystyy tehokkaammin.

- Kivet tulisi olla kooltaan riittavan suuria (50 - 100 mm), jotta ilma kulkee hyvin kivitilan 1&pi. Nain vastukset kestavéat
kauemmin ehjin&.

- Kivet tulisi latoa harvaan, jotta ilmankierto kivitilan I&pi olisi mahdollisimman
hyva. Vastuksia ei saa kiilata yhteen eika runkoa vasten.

- Kivitila on tyhjennettava riittdvan usein, vahintdan kerran vuodessa yksityisessa
kaytossé, jolloin pienet ja rikkoontuneet kivet poistetaan ja uusia kivia laitetaan
tilalle.

- Yleisessa kaytossa kivitila on tyhjennettéva véahintdan joka toinen kuukausi.

- Kivet ladotaan siten, etta vastukset peittyvat. Vastusten paalle ei tule kuitenkaan latoa suurta kivikekoa. Sopiva
kivimaara 16ytyy sivun 9 taulukosta 1. Kivipakkauksessa
mahdollisesti olevia pienia kivia ei tule laittaa kiukaaseen.

- Takuu ei korvaa vikoja, jotka aiheutuvat pienien ja tiukkaan ladottujen kivien estéessa ilmankierron kiukaan kivitilan
lapi.

- Keraamisia kivia ei saa kayttaa. Keraamiset kivet voivat vaurioittaa kiuasta. Kiukaan takuu ei kata syntyneita
vaurioita.

- Vuolukivien kaytto kiuaskivin on kielletty. Kiukaan takuu ei kata syntyneité vaurioita.
- Laavakivien kaytt6 kiuaskiviné on kielletty. Kiukaan takuu ei kata syntyneita vaurioita.

- KIUASTA EI SAA KAYTTAA ILMAN KIVIA
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2.6 Jos kiuas ei lampene

Mikali kiuas ei lampene, tarkista etta

- virta on kytkettyna.

- ettd kiukaan sulakkeet ovat ehijia.

- onko ohjauspaneelissa virheilmoitusta viasta. Jos ohjauspaneelissa on virheilmoitus, lue
ohjauspaneelin kayttdohje.

HENKILON, JOKA KIUKAAN ASENNUKSEN SUORITTAA, TULEE JATTAA TAMA OHJE HUONEIS-
TOON
ELI TULEVALLE KAYTTAJALLE.

2.7 Kiukaan asennuksen valmistelu

Tarkista seuraavat seikat ennen kiukaan lopullista asentamista.

1. Kiukaan tehon (kW) suhde saunan tilavuuteen (m3). Taulukossa 1 sivulla 9 on esitetty kiukaan tehoa
vastaavat tilavuussuositukset. Minimitilavuutta ei saa alittaa, eik& maksimitilavuutta ylittaa.

2. Saunan korkeuden tulee olla vahintdan 1900 mm.

Lampdoeristam&ton ja muurattu kiviseina lisdé esilammitysaikaa. Jokainen neliémetri rapattua
katto- tai
seindpintaa vastaa 1,2 m® lisdysta saunan tilavuudessa.

4. Tarkista sivun 9 taulukosta 2 kohdasta, etté sulakekoko (A) ja virransyottokaapelin poikkipinta (mm2)
soveltuvat kiukaalle.

5. Kiukaan ymparilla on oltava vahimmaissuojaetaisyydet sivun 9 taulukon 1 mukaisesti.

Kiukaan ohjauslaitteiden ymparill& on oltava riittavasti tilaa eli ns. hoitokaytava. Myos oviaukko voidaan
katsoa hoitokaytavaksi.

2.8 Kiukaan asennus

Kiuas asennetaan saunaan sivulla 9 taulukon 1 olevia suojaetéisyyksia noudattaen.
Kiinnitysalustaksi ei riitd ohut paneeli, kiinnitysalusta on vahvistettava paneelin taakse tulevalla
laudalla. Sivulla 9 taulukossa 1 annettuja minimietaisyyksia on noudatettava, vaikka seindmateriaali
olisi palamatonta ainetta.

Seinié ja kattoa ei saa suojata kevytsuojauksella, kuten esimerkiksi kuituvahvisteisella sementtilevylla,
silla se voi aiheuttaa palovaaran.

Saunaan saa asentaa vain yhden kiukaan.
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2.9 Kiukaan asennus seinalle

1. Seinateline kiinnitetddn seindén asennusmittojen mukaisesti.
Mitat ovat seuraavalla sivulla.

2. Kiukaan kiinnitys seinatelineeseen.

3. Kiuas nostetaan seinéatelineelle siten, etta
kytkentakotelo jaa vapaalle sivulle, jotta séhkokaapelin
asennus ja kytkenta voidaan suorittaa.

Jos kiukaan katisyytta joudutaan vaihtamaan, pitaa
16ylyn ohjain (kivitilan kehys) kdantaa.

Loylyohjain on kiinnitetty kahdella ruuvilla kivitilan
sisdpuolelta, katso kuva. Léylyohjaimen kaulus
(korkeampi puoli) pitdé aina olla l&hinn& seinéaa.
Asennuksen jalkeen kirista ruuvit ja varmista lopuksi
kiuasta nostamalla, ettd se on kiinnittynyt.

Kuva 2 Kiukaan asennus
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Seinatelineen minimi ¢ . —_——————

Kansiruuvi 6 x 40 (2kpl)
Kansiruuvi 6 x 16 (2kpl)
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Kuva 3 Kiukaan asennus seinaan

2.10 Kiukaan suojaetaisyydet ja tuntoelimen paikka

Ehdoton mitta 40 mm katosta /"1 [] Ij. OLET 31 !
OLET31 ~ } (mm)
o
(mm) \ o
A 4B 2 300 D =
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Kuva 4 Kiukaan suojaetéisyydet seka tuntoelimen asennuspaikka seinélla 40 mm katosta.

\OLET 31 '
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Kuva 5. Vaihtoehtoinen OLET 31 tuntoeli- é__L= ) Y g
men asennuspaikka katossa, kun kayte- |:| — [
taan kontaktorikoteloa WE 30 tai WE 40 ja min 2
Pure tai Elite ohjauspaneelia. “ 20 e}
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Teho Léylyhuone Kiukaan minimi etaisyydet Kivimaara
Tilavuus Korkeus | Sivupin- | Etupin- | Kattoon | | attiaan

nasta nasta

seinddn | lautee-

seen
min. | max. A D K B J min. max.
kw m3 m3 min. mm mm mm mm mm mm | mm n. kg n. kg
4,5 3 6 1900 40 80 1100 120 135 | 245 20 28
6,0 5 9 1900 45 100 1100 120 140 | 245 20 35
8,0 8 12 1900 75 130 1100 150 170 | 275 20 35
9,0 9 13 1900 80 150 1100 150 175 | 275 20 35

Taulukko 1 Suojaetéisyydet

2.11 Kiukaan liittaminen sahkodverkkoon

Sahkoasennustydn saa suorittaa vain siihen oikeutettu sahkdurakoitsija voimassa olevien maaraysten
mukaisesti. Sdhkokiuas liitetddn sahkoéverkkoon puolikiinteasti. Liitosjohtona kaytetdan HO7RN-F (60245 IEC
66) johtoa tai laadultaan vahintdan naita vastaavaa johtoa. Myds muiden kiukaalta lahtevien johtimien
(merkkilamppu,

sahkdlammityksen vuorottelu) pitdé olla vastaavaa tyyppid. PVC-eristeista johtoa ei saa kayttaa kiukaan
litosjohtona.

Liitdntajohtona voidaan myos kayttda useampinapaista (esim. 7-nap.) johdinta, kun jannite on sama. Silloin kun
erillistd ohjausvirtasulaketta ei ole, kaikkien johtojen poikkipinnan pitda olla sama eli etusulakkeen mukainen.
Esim. 8 kW:n kiukaalla erillisen merkkilampulle ja verkkokaskylaitteelle menevan kaapelin tulee olla
poikkipinnaltaan vahintaan 2,5 mmz.

Saunan seindlla oleva kytkentarasian tulisi sijaita vahintaan kiukaalle ilmoitetun suojaetdisyyden paassa. Rasian
sijoituskorkeus saa olla enintddn 500 mm lattiasta

Kuva 6 Kytkentérasian sijoituspaikka, sivu 10. Jos kytkentérasia on yli 500 mm:n etaisyydella kiukaasta,
voidaan kytkentérasia sijoittaa korkeintaan 1000 mm:n korkeudella lattiasta.

HUOM! Saunan valo-ohjaus kontaktorikotelon piirikortilta on tarkoitettu resistiiviselle kuormalle (hehkulamput).
Piirikortin rele ei kesta kapasitiivista virtakuormaa (hakkurivirta lahteet). Jos kaytetaan valoja, joissa on
muuntaja

esim. led tai halogen lamput, on kiukaan piirikortin releohjaukseen kytkettava erillinen rele tai kontaktori valojen
ohjaukseen.

Kiukaan eristysresistanssi: Kiukaan vastuksiin voi esimerkiksi varastoinnin aikana imeytya kosteutta iimasta.
Tama saattaa aiheuttaa vuotovirtaa. Kosteus poistuu muutaman lammityskerran jalkeen. Ala kytke kiukaan
sahkosyottoa vikavirtakytkimen kautta.

Kiukaan asennuksessa on kuitenkin aina noudatettava voimassa olevia sahkéturvallisuusmaarayksia.

Teho Kiukaan liitanta- Sulake Kiukaan liitnta- Sulake Kiukaan liitanta- Sulake
kaapeli kaapeli kaapeli
HO7RN —F/ HO7RN —F/ HO7RN —F/
60245 IEC 66 60245 IEC 66 60245 IEC 66
mm2 A mm2 A mm?2 A

kw 400V 3N~ 230V 3~ 230V 1 N~/ 2~
4.5 5x1,5 3x10 4x25 3x16 3x4 1x20
6,0 5x1,5 3x10 4x25 3x16 3x10 1x35
8,0 5x2,5 3x16 4xX6 3x25 3x10 1x35
9,0 5x2,5 3x16 4x10 3x35 | mmmemeeee | e

Taulukko 2 Syéttokaapelit ja sulakkeet

2.12 Sahkolammityksen vuorottelu

Sahkoélammityksen vuorottelu koskee asuntoja, joissa on sahkdlammitys.

Kontaktorikotelossa on liitin (merkitty 55) sahkélammityksen vuorottelun ohjausta varten.
Liittimessa 55 ja vastuksissa on jannite (230V) samanaikaisesti.
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2.13 Liitosjohdon kytkentarasian sijoitus saunassa

A = limoitettu vahimmaissuojaetaisyys

1. Suositeltava kytkentarasian sijoituspaikka.

2. Téalla alueella tulisi kayttéa silumiinirasiaa.

3. Tata aluetta pitdisi valttaa ja kayttad aina silumiinirasiaa.
Muilla alueilla on kéytettava lAmmonkestavaa rasiaa (T 125 °C) ja lamménkestévia johtimia
(T 170 °C). Kytkentarasian luo pitaa olla esteetdn paasy. Sijoitettaessa rasia alueille 2 ja 3 on
selvitettava paikallisen energialaitoksen ohjeet ja maaraykset.

A
A 4
A
A 4

»

500 mm

Kuva 6 Kytkentdrasian sijoituspaikka

2.14 Kauko-ohjaus

Kiuasta voidaan kauko-ohjata kytkemalla piirikortin RJ10 liittimiin 3 ja 4 sulkeutuva kosketintieto, joka voi olla
myds pulssi toiminen. Suositeltava kaapelin koko on AWG 24 tai 26. AWG 24 kaapelin maksimipituus on 200m.
AWG 26 kaapelin maksimipituus on 130 m.

HUOM! Kiuas maéaraykset vaativat ovikytkimen kayttod, kun kiuas kdynnistetdan saunan ulkopuolelta.

Kaukokéaynnistyksen rinnalle voidaan kytke& merkkivalo, joka ilmoittaa, kun kaukok&ynnistys on kaynnistényt
kiukaan.

Merkkivalo osoittaa nopealla vilkkumisella hairién, joka on aiheutunut saunan oven auki jaamisesta yli 5
minuutin ajaksi, talléin kiuas on sammunut automaattisesti. Kiuas on p&alla niin kauan kuin sen ohjauspaneelis-
ta on asetettu paalla olo aika (yksityiskaytdssa maksimissaan 6 tuntia). Kauko-ohjauksesta voidaan myo6s
sammuttaa kiuas.

2.15 Piirikortin RJ10 liittimien kytkentdjarjestys

NN

PR
HUOM! Vaérinkytkenta voi rikkoa piirikortin. ')
Pin: 1 ‘ 4
Lis& tuntoelin (NTC) Kauko-ohjaus kytkin (Ext switch) Ovikytkin (Door switch)
Pin 1 Pin 1 Pin 1
Pin 2 NTC 10 3,3V Pin 2 Pin 2 Halytys led GND
kOhm
Pin 3 NTC 10 CPU Pin 3 To switch GND Pin 3 Ovikytkin GND
kOhm
Pin 4 Pin 4 To switch 12 VDC Pin 4 Ovikytkin 12 VDC
Tuntoelin sensori (Sec/NTC)
o> Raioin | ST Piirikortin OLEA 103
n KOhm ’ dippi kytkimien asennot,
Pin 3 NTC 10 CPU kiuas kaytossa.
kOhm
Pin 4 Rajoitin 10V

Taulukko 3 Piirikortin RJ10 liittimet
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2.16 Ovikytkin

Ovikytkimella tarkoitetaan maarayksien mukaista saunan ovessa olevaa kytkinta. Ovikytkin vaaditaan
yleisissa ja yksityiskaytossa olevissa saunoissa, sellaisissa saunoissa, joissa kiukaan paalle kytkenta
voidaan tehda muualta kuin itse saunasta, esim. On / Off painonapilla tai vastaavalla tavalla.

Ohjauspaneeli huomioi automaattisesti, kun ovikytkin on kytketty kiukaan OLEA 103 piirikortille.
Ensimmaisella kerralla asennuksen jalkeen suljetaan saunan ovi seka taman jalkeen sahko paalle
kiukaan paakytkimesta.

Mikali ovi avataan ennen lammitysjakson alkamista, (ennakko ajastimella asetettu kiukaan lammitys)
menee automaattikaytto (kaukokayttd) pois paaltd 1 minuutin kuluttua ja vaatii oven sulkemisen ja
uudelleen kaynnistamisen ohjauspaneelista.

Mikali kiukaan paalla olo aikana ovi jaa auki yli 5 minuutin ajaksi, kytkeytyy kiuas pois paalta
automaattisesti. Kiuas saadaan paalle uudelleen ohjauspaneelista oven sulkemisen jalkeen. Hairio
merkkivalo alkaa vilkkumaan, mikali sellainen on kytketty, katso alla kytkentaohje.

Ovikytkimen asennus- ja kytkentéohje

Ovikytkin asennetaan I6ylyhuoneen ulkopuolelle oven ylareunaan vahintddn 300 mm oven siséanurkasta.
Kytkin osa asennetaan oven karmiin ja magneetti oveen. Kytkimen etéisyys magneetista max 18 mm.
Ovikytkin asennus oven yldreunaan, suositellaan kaytettavaksi Sauna360 mallia tuotenumero 0043233,
SSTL 8260371.

Ovikytkin asennus oven alareunaan, suositellaan kaytettavaksi Sauna360 mallia, tuotenumero
SP11000326, 8263280. Katso ohje pakkauksen asennus- ja kayttéohjeesta.

Ovikytkin ~ Min 300 mm  Kytkentarasia
\ ) ’ D/ Kiuas
o (AN
N OLEA 103

. N
Magneettiosa I] Max 18 mm

ovessa

—
w

Kytkentarasia —»

Ovikytkimesta kytketaan
i i johdot ruskea ja musta.
Ovikytkimen (sulkeutuva kosketin tieto)
paikka asennet-
tuna oven ala- H Ovikytkin — » |
reunaan - Magneettiosa oveen —

-

Kuva 7. Ovikytkimen asennus

Kuva 8. RJ10 liittimen Pin -jarjestys

Ovikytkin (Door switch) Johdin véri
Pin 1
Pin 2
Pin 3 Ovikytkin GND Oranssi
Pin 4 Ovikytkin 12 VDC Vihred / Valkoinen

Taulukko 4 Ovikytkimen kytkenta
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2.17 Havanna kiukaan ja kontaktorikotelo WE 30 ja WE 40 kytkentakaavat

Teho Lampovastukset, Varmeelement,

Effekt Heating elements, Heizeelement
Input 230V
Leistung

SEPC 93| SEPC 94 |[SEPC 95 BEPC 96
kW 1500W | 2000W R670W 000W

1714-45 0-04 45 123

1714-600-04 60 123

1714-80 0-04 80 123

1714-90 0-04 9,0 123
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Kuva 9 Kiukaan kytkentakaava

I 354 SKS0O 33 A
X OLEA 103 o
OLEA 103
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J’oJ T1 AH(»}&F Ao D —oJ/ [ 1;?5 Aux 0 D .
o L X16 ——— b. L oX17 O
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Kuva 10 Kontaktori WE 30 ja WE 40 kytkentakaavat 1. Syottd kontaktorikotelolle
2. Syo6ttd kiukaalle
3. Sahkolammityksen ohjaus
4. Saunavalo
5. Ohjauskeskus Pure tai Elite
6. Tuntoelin OLET 31
7. Ovikytkin
8. Kauko-ohjaus painonappi
9. Lisé tuntoelin (Extra NTC)
10. Tuuletin
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2.

18 Periaatekuva kun ohjauskeskuksena on Pure

Kontaktorikotelo

OLEA 103

Kontaktorikotelo

Tuntoelimen kaapeli

1 = Sininen
2 = Valkoinen
3 = Punainen

4 = Keltainen

Kytkentarima

/

13

Rajoitin

N\

(U UMY

Ohjauskeskus
Pure

h—

R

OLEA 103

Al Keltainen
A2 Vihrea
A3 Punainen
A4 Musta

Tuntoelin
OLET 31

Pin: 1 2 3 4

Periaatekuva

e

Silikoni 4 x 0,25mm?2

Kiuas

N

Ohjauskeskus Pure
1601 - 41

Kontaktori-
kotelo

WE 30 tai
WE 40

HUOM!

Katso tarkemmat
asennusohjeet
ohjauspaneelin
kayttdohjeesta

Ovikytkin

=

Sahkosyottd

230 — 240V 1N~/ 2~
230V 3~

400V — 415V 3N~

Kuva 11 Periaatekuva kun ohjauskeskuksena on Pure
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3. Havanna kiukaan varaosalista

P
- 1
4
&
! WA
|
\-' e i
e
3 — Ty
2
Kuva 12 Kiukaan rajaytyskuva
Osa Tuotenumero Tuotenimitvs Havanna Havanna Havanna Havanna
ty: 450 D 600 D 800 D 900 D
1 SP4069013 Havanna rosti 1 1 1 1
2 SP7712000 Vedonpoistolaite 1 1 1 1
3 SP7812550 Verkkoliitin NLWD 1-1 1 1 1 1
Vastus SEPC 93 -
4 SP5207680 230V 1500 W 3 - -
Vastus SEPC 94 -
4 SP4316229 530V 2000W - 3 -
Vastus SEPC 95 -
4 SP4316230 230V 2670W - - 3
Vastus SEPC 96
4 SP4316231 530V 3000W - - - 3

Taulukko 5

Varaosaluettelo

14
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4. Helo-WT Tekniikka Havanna kiukaassa

Helo Water Tech (Helo-WT) tekniikka hyodynt&aa kiukaan lampdenergiaa veden lammittamiseen ja
kosteuden nostamiseen ilman erillistd lammonlahdettd. Valmiiksi kostutettu ilma parantaa saunan
ilmastoa,

ja samalla voidaan hodyrystaa erilaisia hajusteita tai suoloja nautinnon lisdamiseksi.

Kiukaan mukana tulee kannellinen vesiastia, joka voidaan asentaa leveampaan vastus valiin. Vesiastia
asennetaan siina kiviladonnan vaiheessa, kun kiuaskivia on ladottu n. 2/3 osaa.

Vesiastian tilavuus on n. 1.7 litraa. Veden kiehuminen taydella vesimaaralla kestda n. 1 - 2 tuntia sdéadetysta
lampdtilasta riippuen.

Vesi on suositeltavaa kaataa vesiastiaan silloin kun kiuas on kylma. Vesi kaadetaan kannen ritildaukkojen
lapi. Vetta voi kaataa sailioon vahemman, kun saunomisaika on lyhyempi.

Vesiastia tulee ottaa valilla pois ja puhdistaa epapuhtauksista, kuten kalkista, ym. Kivia joudutaan talléin
ottamaan vesisdilion ymparilta, jotta se irtoaa helpommin.

Vesi pitdé kiehuessa saunatilan kosteutta ylla, joten lampétilaa voidaan pitdd matalampana lampiman tunteen
siitd karsimatta. Tarvittaessa lisa lampoa ja kosteutta saadaan heittdmalla vetta kiukaan ylaosan kiville.

Vesiastiassa voidaan kayttdd mietoja tuoksu esansseja, jotka ovat tarkoitettu kiuas kaytt6on.

Vesiastian kannen paalla voidaan halutessa kayttda esim. vuoristosuola kiteita, jotka liukenevat hdyryavan
veden mukana ja hoyrystyvéat saunan ilmaan. Jos vuoristosuola kiteitd laitetaan vesiastiaan, niin veden
suolapitoisuus pysyy 26 % suuruisena.

Ala kayta tankkia ilman vetta.

Poista tankki kiukaasta, jos hdyry toiminto ei miellyta. Tankki muuttaa muotoaan, jos se ylikuumenee.
Jos poistat tankin kiukaasta, laita tilalle kiuaskivia.

5. ROHS

Ymparistdnsuojeluun liittyvid ohjeita

Taman tuotteen kayttdidn paatyttya sité ei saa havittda
normaalin talousjatteen mukana, vaan se on toimitettava
sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratykseen
tarkoitettuun kerayspisteeseen.

Symboli tuotteessa, kayttéohjeessa tai
pakkauksessa tarkoittaa sita.

Valmistusaineet ovat kierratettavissa merkintansa mukaan.
Kéaytettyjen laitteiden uudelleenkaytdlld, materiaalien hyddyn-
témiselld tai muulla uudelleenkaytolla teet arvokkaan teon
ympéristomme hyvéksi. Tuote palautetaan ilman kiuaskivia ja
verhouskivia kierratyskeskukseen.

Tietoa kierratyspaikoista saat
kuntasi palvelupisteesta.
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Installations-och bruksanvisning Havanna D Helo-WT

ELAGGREGAT FOR BASTU:

1714 - 450 - 04
1714 — 600 - 04
1714 - 800 - 04
1714 — 900 - 04

STYRCENTRAL:

Pure Elite

KONTAKTORBOX:

2005 — 30 (WE — 30)
2005 — 40 (WE — 40)

WE 40

314 SKSO 78-2 A
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1. VARNINGAR

wN e

1.1. Kontrollera innan du badar

Att bastun ar i lampligt skick for bastubad.

Att dorren och fonstret ar stdngda.

Att stenarna i aggregatet ar rekommenderade av tillverkaren, att stenarna tacker
varmeelementen och &r glest staplade.

OBS! Keramiska stenar far inte anvandas.
Aggregatets huvudstrombrytare sitter i botten pa aggregatet, pa hoger sida sett framifran.

Huvudstrombrytaren ar markerad pa kontaktorbox 0 - 1 med sjalvhaftande etikett eller pa
stréombrytaren.

1.2. Basturum

Bastuns vaggar och tak ska vara val varmeisolerade. Alla ytor som lagrar varme, sa som
tegelytor och putsade ytor, ska isoleras. Vi rekommenderar att bastun klas med trépanel
invandigt. Om det finns byggmaterial som lagrar varme i bastun, som dekorationsstenar, glas
etc., kan dessa ytor férlanga bastuns uppvarmningstid aven om bastun for dvrigt ar val isolerad
(se sida 6, avsnitt 2.7 Forberedelser for installation av bastuaggregat).

1.3. Information for anvandaren

Denna apparat bor inte anvandas av barn under atta ar, personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller med personer med bristande erfarenhet och kunskap om apparaten,
savida de inte har instruerats i sékert anvandande och om de risker som kan uppsta. Barn far inte
leka med, rengora eller utfora underhall pa apparaten utan évervakning. (7.12 EN 60335-1:2012)

1.4. Anvandning av aggregatets styrcentral

Se separat bruksanvisning for styrcentral.

Ytterligare information om bastubad hittar du pa : www.Sauna360.com

Stapla om aggregatets stenar minst en gang varje ar och byt ut sondervittrade stenar. P& sa satt
forbattras stenutrymmets luftcirkulation och motstanden haller langre.

Kontakta den butik dar tillverkarens garantiservice utférs om problemsituationer uppstar.


http://www.tylohelo.com/
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2. Uppvarmning av bastun

Forsakra dig om att bastun ar i lampligt skick for att bada bastu innan aggregatet slas pa. Aggregatet kan orsaka lukt
nar bastun varms upp for forsta gangen. Om detta sker slas aggregatet av en stund och bastun vadras. Sedan kan du
sla pa aggregatet igen.

Bastun ska varmas upp ungefar en timme innan bastubadet s& att stenarna hinner bli ordentligt varma och luften i
bastun far en jamn temperatur.

Bastubadet blir behagligt vid en temperatur pa cirka 70 °C.

Inga foremal far placeras pa aggregatet. Klader far inte torkas pa aggregatet eller i dess narhet.

2.1. Rekommenderad ventilation i bastun

C C A
—l M a7 /
47 C A
/ |
/ min
500 mm
/ | ? 1

AVAVAVAVAVAVAVAVAVERRVAVAVAVAVAVAVAVERD I 4 4 4 '

Bild 1 Rekommenderad ventilation i bastun

1. Bastu 3. Elaggregat for bastu 5. Rokgang eller rokkanal
2. Badrum 4. Avluftsventil 6. Bastuns dorr
7. Har kan man ocksad installera en ventilationsventil som halls stangd medan bastun varms upp och medan man badar.

Inom omrade A kan en inluftsventil for frisk luft placeras. Da maste man kontrollera att den friska luften som kommer in
inte stor (kyler ned) aggregatets termostat som finns uppe vid taket.

Omrade B anvands for intag av frisk luft om bastun inte har en mekanisk ventilation. | detta fall ska avluftsventilen
placeras minst 1 m hogre &n inluftsventilen.

INLUFTSVENTILEN FOR FRISK LUFT FAR INTE PLACERAS INOM OMRADE C OM TERMOSTATEN SOM STYR
AGGREGATET OCKSA FINNS INOM OMRADE C.

2.2.Installera sensorn néara en tilluftsventil

Luften i basturummet luft bér véxlas sex génger  1000mm }% Sensor
per timma.

Tilluftsledningens diameter maste vara mellan /
50 och 100 mm.

En rund lufttillférselventil (360°) méaste ?
installeras minst 1000 mm fran sensorn.

< R 500 mm Sensor
En lufttillforselventil med en flddesriktande panel %

(180°) maste installeras minst 500 mm fran sensorn.
Luftflodet maste riktas bort frAn sensorn. ‘
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2.3. Takmontering av sensorn

Vid takmontering ska ett hadl pa 5 mm borras i sensorns holje sa att eventuellt kondenserat vatten kan rinna ut.
Spruta inte vatten direkt mot sensorn och sténk inte vatten pa den med bastuskopan.

1]

2.4. Installera den extra NTC-givaren

Den extra OLET 31-givaren ansluts till Ext NTC-kontakten p& RJ10-kretskortet. Se kopplingsschemat for mer
information. Extragivaren installeras pa bastuvaggen, inte langre an 500 mm fran taket. Nar extragivaren har

anslutits till kretskortet aktiveras den automatiskt. Det betyder att den temperatur som visas pa kontrollpanelen méts av
extragivaren.

Den huvudgivare som sitter ovanfor bastuaggregatet har endast begréansningskretsen som begréansar

maxtemperaturen till 110 °C. Aven om temperaturen stélls in pd 110 °C p& kontrollpanelen &r maxtemperaturen som kan
visas pa panelen ungefar 90 °C, eftersom huvudgivaren ovanfor aggregatet begransar maxtemperaturen till 110 °C.
Temperaturen i ett basturum &r vanligtvis installd pa mellan 70 och 80 °C, beroende pé& individuella

2.5.Bastustenar

Bastustenar av bra kvalitet ska uppfylla foljande villkor:

Stenarna ska tala hog varme och den varmevaxling som orsakas av att vattnet som kastas pa stenarna forangas.
Stenarna ska tvattas fére anvandning for att undvika lukt och damm.
Stenarna ska ha en ojamn yta sd att det finns gott om ytor for vattnet att férangas pa.

Stenarna ska vara tillrackligt stora, ungefar 50-100 mm, for att luften ska kunna cirkulera mellan stenarna. Pa sa vis
forlangs varmeelementens hallbarhetstid.

Stenarna ska staplas glest s att ventilationen mellan stenarna blir god.
Varmeelementen far inte béjas ihop eller mot ramen.

Stapla om stenarna regelbundet (minst en gadng om &ret) och ersétt sma och
trasiga stenar med nya och stérre stenar.

Tom stenfacket regelbundet, minst en gang per ar vid privat bruk, och ta bort sma
och sondriga stenar och ersétt dem med nya stenar.

Vid kommersiell anvandning ska detta ske minst en gdng varannan manad.
Stenarna ska staplas sa att de tacker varmeelementen. Men stapla inte en stor htg med stenar pa elementen.
Information om lamplig méangd sten finns i Tabell 1 pa sidan 9. Eventuella sma stenar i stenférpackningen ska inte
staplas pa aggregatet.

Garantin tacker inte fel som orsakats av sma och tatt staplade stenar som hindrar luftcirkulationen mellan stenarna.

Keramiska stenar far inte anvandas. De kan orsaka skador pa aggregatet som inte omfattas av garantin.

Anvand inte taljsten som bastusten. Skador till féljd av detta tacks inte av ugnsgarantin.
Anvand Anvand inte lavasten som bastusten. Skador till féljd av detta tacks inte av ugnsgarantin.

AGGREGATET FAR INTE ANVANDAS UTAN STENAR.
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2.6.0m aggregatet inte varms upp
Om aggregatet inte varms upp kontrolleras att:

- strommen &r paslagen

- aggregatets huvudsékringar ar hela

- styranordningen inte visar nagra felmeddelanden. Om styranordningen visar ett felmeddelande finns information i
bruksanvisningen for styranordningen.

DEN PERSON SOM INSTALLERAR AGGREGATET SKA LAMNA KVAR DENNA BRUKSANVISNING TILL
ANVANDARNA.

2.7.Forberedelser for installation av bastuaggregatet

Kontrollera féljande innan aggregatet installeras.

- Aggregatets effekt (kW) i forhallande till bastuns volym (m?). Information om rekommenderade matt finns i
Tabell 1 pa sidan 9. Minimimattet far inte underskridas och maximimattet far inte dverskridas.

- Bastun ska vara minst 1900 mm hég.

- Oisolerade och murade stenvaggar forlanger uppvarmningstiden. Varje kvadratmeter putsad yta i tak eller pa
vaggar okar bastuns volym med 1,2 m® och motsvarande effektbehov.

- Kontrollera i Tabell 2 pa sidan 9 att sakringens storlek (A) och strémkabelns diameter (mm2) passar aggregatet.
- Kontrollera att skyddsavstandet runt aggregatet motsvarar rekommendationerna pa sidan 9.

- Det ska finnas tillrackligt med utrymme runt aggregatets styrcentral for att utfora underhall. Aven en dérroppning
kan inkluderas i detta utrymme.

2.8.Installation

Aggregatet installeras i bastun med hansyn till skyddsavstanden pa sidan 9. En tunn panel racker inte som fastunderlag
utan underlaget maste forstarkas med en brada bakom panelen. Minimiavstanden pa sidan 9 tabell 1 maste beaktas
aven om vaggmaterialet inte ar brannbart.

Vaggar och tak far inte tackas med en enkel skyddsmantel, som t.ex. cementplatta med fiberforstarkning, eftersom den
kan orsaka brandfara.

Endast ett aggregat far installeras i bastun
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2.9. Ugnens installation

1. Vaggstalliningen fasts p& vaggen enligt installationsmatten.
Matten anges pa nasta sida.
2. Fastning av aggregatet pa vaggstallningen.

|

l

3. Aggregatet lyfts upp pa vaggstallningen sa att
kopplingsladan hamnar pa den fria sidan. D& kan elsladden
installeras och kopplas. Om aggregatets sida behover bytas
maste bastukontrollen (stenutrymmets ram) vandas.
Bastukontrollen ar fast med tva skruvar pa stenutrymmets
insida, se bild. Bastukontrollens krage (den hogre sidan) bor
alltid vara narmast vaggen. Skruva fast skruvarna efter
installationen och kontrollera slutligen att aggregatet sitter
fast genom att lyfta pa det.

Bild 2 Installation av aggregat
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Véaggstallningens min.
Istallationsmatt (mm)

Borrdiameter. @3,5 mm

280 B

150

Déackskruv 6 x 40 (2 st.)
Dackskruv 6 x 16 (2 st.)

Bild 3 Aggregatets vaggmontering

2.10. Aggregatets sékerhetsavstand och sensorns placering.

Nodvandigt matt 40 mm fran /1 I} OLET 31
taket |
OLET 31 !
[ (mm) o
(mm) \ o
A 475 A —
AN L LA 300 D -
oL, ' min r E 8
\
I:IJ 30 | 30 | oo 9
. R c
mint | . ‘ £
20 \ .
I | 0 mind
1 20 ' B
| =) | =] N——T
K
i
Bild 4 Aggregatets sakerhetsavstand och sensorns placering 40mm fran taket
S\\OLET 31 :
\
+ \ (mm) o
\ o
—
OLET 31 30d) D :
f 1 .—
; £
min r §
30, | BEO -
D c
Bild 5. Alternativ placering plats i é—_L= ) Y I=
taket,Sensor OLET 31 d& kontaktorboxen 1eyy !
WE 30 eller WE 40 och styrpanelen Pure min 10
eller Elite anvands. 1 20 0
Y
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Effekt Basturum Aggregatets minimiavstand Sten méngd
Volym Hejd . Tilltak | Till golv
y l Sldan Fram g

fran fram

ytan ytan
min. | max. A D K B J min.  max.

kw m?3 m3 min. mm mm mm mm mm mm | mm | ca. kg ca. kg

4,5 3 6 1900 40 80 1100 120 135 | 245 20 28
6,0 5 9 1900 45 100 1100 120 140 | 245 20 35
8,0 8 12 1900 75 130 1100 150 170 | 275 20 35
9,0 9 13 1900 80 150 1100 150 175 | 275 20 35

Tabell 1 Skyddsavstand

2.11. Anslutning av bastuaggregatet till elnatet

Allt anslutningsarbete far endast utféras av behorig elinstallator enligt gallande foreskrifter. Elaggregatet till bastu ansluts
halvfast till elnatet. Som anslutningskabel anvands HO7RN-F (60245 IEC 66), alternativt en kabel som har motsvarande eller
hogre kvalitet. Andra kablar i aggregatet (till signallampan och eluppvarmningens styrning) ska ocksa vara av motsvarande
typ. PVC-isolerade kablar far inte anvandas som anslutningskablar.

En flerpolig kabel (t.ex. 7-polig) kan ocksa anvandas som anslutningskabel om spanningen ar den samma. Om man inte har
separata sakringar for styrstrom ska genomskarningsytan pa samtliga kablar vara den samma eller passa huvudsé&kringen.
En kabel som gér separat till signallampan och natanordningen i ett aggregat pa t.ex. 8 kW ska ha en genomskarningsyta pa
minst 2,5 mm2.

Kopplingsdosan pa bastuns vagg far inte placeras innanfor aggregatets skyddsomréde.
Dosan ska placeras hogst 500 mm fran golvet.

Bild 6 Placering av kopplingsdosa sidan 10). Om kopplingsdosan placeras mer &n 500 mm fran aggregatet kan den
placeras hogst 1 000 mm fran golvet.

OBS! Att styra belysningen i bastun med kretskortet ar bara mojligt med resistiva laster (glédlampor). Kretskortsrelaet tal
inte kapacitiva laster (switchade strémforsérjningsenheter). Om belysningsarmaturen i bastun har transformatorer, till
exempel LED- eller halogenlampor, maste kretskortets relastyrning vara forsedd med ett separat rela eller en separat
kontaktor for att styra belysningen.

Bastuaggregatets isolationsresistans:

Aggregates varmeelement kan under vissa omstandogheter. T.ex en langre tid utan Anvandning, absorbera fukt ur luften.
Detta minskar isolationsresistansen och orsakar en Lackstrém i vrmeelementen, detta ar ett ofarligt fenomen som
forsvinner efter nagra Uppvarmningar. Undvik anvandning av lackstromsskydd i samband med bastuaggregat.

Vid installationen av aggregatet maste man beakta de gallande elsékerhetsbestammelserna.

Effekt Aggregatets Séakring Aggregatets Séakring Aggregatets Sakring

anslutningskabel anslutningskabel anslutningskabel

HO7RN —F/ HO7RN —F/ HO7RN —F/
60245 IEC 66 60245 IEC 66 60245 IEC 66
mm?2 A mm? A mm? A

kW 400V 3N~ 230V 3~ 230V 1 N~/ 2~
4,5 5x15 3x10 4x25 3x16 3x4 1x20
6,0 5x15 3x10 4x25 3x16 3x10 1x35
8,0 5x2,5 3x16 4x6 3x25 3x10 1x35
9,0 5x2,5 3x16 4x10 D e

Tabell 2 Anslutningskablar och sékringar

2.12. Korskoppling av eluppvarmningen
Eluppvarmningens styrning géller bostadder som har eluppvarmning.

| bastuaggregatet finns kopplingsstycken (méarkta med 55) for styrning av eluppvarmningens korskoppling.

Kopplingsstyckena 55 och motstdnden har samtidigt en spanning pa 230V
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2.13. Placering av anslutningskabelns kopplingsdosa i bastun

A = Minsta skyddsavstand

1. Rekommenderad placering av kopplingsdosan.
2. | detta utrymme bor en silumindosa anvandas.
3. Detta utrymme bor undvikas. En silumindosa ska alltid anvandas.

| andra utrymmen ska varmetaliga dosor (T 125 °C) och varmetaliga kablar (T 170 °C) anvandas. Kopplingsdosan
far inte blockeras. Elleverantérens anvisningar och foreskrifter ska foljas nar dosan installeras i utrymme 2 eller 3.

A
\ 4

»l

Aggregat

—t
D

500 mm

z.

NN

Bild 6 Placering av kopplingsdosa

2.14. Fjarrstyrning

Aggregatet kan fjarrstyras genom att man ansluter en sluten kontakt, som kan lésas ut via pulser, till anslutningarna 3
och 4 pa ett RJ10-kretskort. Rekommenderad kabelstorlek &r AWG 24 eller 26. Maxlangden pa en AGW 24-kabel ar
200 m. Maxlangden pa en AGW 26-kabel &r 130 m.

OBS! Bastu bestammelserna kraver att man installerar en dérrkontakt om bastun kopplas pa fran en panel utan-
for bastun.

En mérklampa kan kopplas till fjarrstarten, denna indikerar att ett fiarrkommando har startat bastun.

Om marklampan blinkar snabbt &r det in indikation pa ett fel, som har orsakats av att bastudorren sttt ppen mera an 5
minuter, varvid bastuugnen stangts av automatiskt.

Bastu ugnen ar pakopplad sé lange som man stéllt in p& panelen (privatbruk max 6h). Med fjarrstyrningen kan man

aven stanga av bastuaggregatet nar som helst.

2.15. Ordning pa RJ10 -kontakter

OBS! Felaktiga anslutningar kan leda till att kretskortet forstors.

Pin: 1 2 3 4

Extragivare (NTC) Fjarrkontrollsbrytare (ext. brytare) Dérrkontakt

Stift 1 Stift 1 Stift 1

Stift 2 NTC 10 KOhm 33V Stift 2 Stift 2 Larm-LED GND
(jord)

Stift 3 NTC 10 KOhm CPU Stift 3 Till brytare | GND (jord) Stift 3 Dorrkontakt GND
(jord)

Stift 4 Stift 4 Till brytare 12 VDC Stift 4 Dérrkontakt 12 VDC

- Givare (S?C/NTC) . DIP-brytarplaceringar for ?

Stift 1 Andstopp GND (jord) anvandning av en elaggregat

Stift 2 NTC 10 KOhm 33V

Stift 3 NTC 10 KOhm CPU

Stift 4 Andstopp 10V

Tabell 3 RJ 10 -kontaktdon pa kretskortet
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2.16. DoOrrkontakt

Dorrkontakten &ar den kontakt som sitter pa bastuns dorr. Kontakten uppfyller kraven i gallande bestammelser.
Alla offentliga och privata bastuutrymmen dar bastuaggregatet kan startas fran en plats utanfor bastun, till
exempel med en pé/av-knapp eller liknande, méaste vara forsedda med en dérrkontakt.

Kontrollpanelen registrerar automatiskt nar dérrkontakten ansluts till bastuaggregatets kretskort OLEA 103. Nar
bastun anvands for forsta gangen efter installation ska dorren till bastun stdngas och aggregatet slas pa med
hjalp av huvudstrombrytaren.

Om doérren 6ppnas innan uppvarmningssekvensen startas (férinstalld uppvarmning) inaktiveras den automatiska
anvandningen (fjarranvandningen) efter en minut. Nar dorren har sténgts ska funktionen startas om via
kontrollpanelen.

Om ddérren har varit 6ppen i mer an fem minuter medan aggregatet ar igang stangs aggregatet automatiskt av.
Nar dorren har stangts kan aggregatet startas pa nytt via kontrollpanelen. Felindikeringslampan (om en s&dan
ar installerad) bérjar blinka. Se monteringsanvisningarna nedan.

Anvisningar for montering och anslutning av dorrkontakt

Dorrkontakten ska monteras pa utsidan av bastun, pa évre delen av dérrkarmen, minst 300 mm frén det inre
hornet.

Kontaktdelen ska monteras pa dérrkarmen och magneten pa sjéalva dorren. Avstandet mellan kontakten och
magneten ska vara 18 mm.

Om dorrkontakten ska monteras pa den 6vre delen av dérren rekommenderar Sauna360 modellen Sauna360
med produktnummer 0043233, SSTL 8260371.

Om dorrkontakten ska monteras pa den nedre delen av dorren rekommenderar Sauna360 modellen Sauna360
med produktnummer SP11000326, 8263280. Se monteringsanvisningarna och bruksanvisningen som medféljer

aggregatet.
Aggregat
Dorrkontakt ~ Min 300 mm  Kopplingsdosa OLEA 103
~\\\\\‘ Kk ‘r,,/"
o [EAVAR D
| — |
i N I
Magnet pa Max 18 mm
ddrren |] .
Anslutningsdosa 3944
— > v\ Anslut de bruna och
svarta kablarna till
ddrrkontakten.
Dorrkontakt (slutarkontakt)
Dorrkontaktens Magnet for dérren 2
placering vid > —
montering pa H
den nedre delen Pin: 4 3 2 1 =
av dérren. T~ 'ﬁ

L]

Pin: 1 2 3 4

Bild 7 Montering av dorrkontakten

Bild 8 Stift-order av RJ 10

Dorrkontakt Farg pa ledare
Stift 1
Stift 2
Stift 3 Dorrkontakt GND (jord) Orange
Stift 4 Dorrkontakt 12 vDC Gron/vit

Tabell 4 Anslutning av dorrkontakt
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2.17. Kopplingsschema Havanna aggregat och WE 30 och WE 40 kontaktorbox

Bild 9 Kopplingsschema Havanna
aggregat

OLEA 103

F2 ], X3
T3,15AH

[T e

NTC

D_— 9.

- Ext
|_ X8 switen_1—— 8.

Door
Switch -— 7

Sec/
NTC

O RJ45|:|
>°11<é|5 Aux 0 D

X16
O

L oX17
Control

panel

>
B oL
(
L

X18

%

[

|
|@@
1.2

L 2
45-15kW 400V 3N~
ttt

N 23

SYWE 30

WE 30

Bild 10 Kopplingsschema Kontaktorbox WE 30 och WE 40

Teho Lampovastukset, Varmeelement,
Effekt Heating elements, Heizeelement
Input 230V
Leistung
SEPC 93| SEPC 94 |[SEPC 95 [BEPC 96
kw 1500W | 2000W [2670W 000W
1714-45 0-04 45 123
1714-600-04 60 123
1714-80 0-04 80 123
1714-90 0-04 9,0 123

354 SKSO 33 A
< |[ OLEA 103
X1
{]’ :CflSAH E>°X3
3 -~ ‘/-EI
X4
°><5
b = O o
oX7
l ! J Loy Sutcn [ ]—— 8.
s s o
KP K2] o o2 5
X10 S?V,o{ch —-— 7.
oX11
Aux1
1;?2 Seel [
\>°><13
Light
X14
g o D]
ofs (»}(éls Aux 0 D
—o)/ L X16 — 5
o X17 D
18 Control
@ panel
L | waal
|@cae_m eml |??e_m eml N @] N[%[n]ss
S -
. : 4 10, 3
1 2.
45-9.0kW230V 3~ 45-15KW 400V 3N~
@@@I?@@ |@|@|p|@@@
oo Tefs]e ala]als]e
ft 1t tf ftft
@ L 2 13 @ N 1 L2 3
354 SYWE 25D
WE 40

BooNog,rODE

0.

Natet till kontaktorbox

Natet till bastuaggregat

El. férregling av annan el. férbrukare
Bastu belysning

Styrpanel Pure eller Elite

Sensor OLET 31

Dorrstrdmbrytare

Fjarrkontroll

Sensor extra (Extra NTC)

Flakt
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2.18. Principskiss nar styrcentral Pure

Kopplingsribba Begransare
Kontaktor box
4
Sensorkabel 3 3
| T1={0 ©
. N\ =
1=Bla C'
Adapterkretskort 2 = Vit
OLEA 103 3 =Rod Sensor OLET 31
4 =Gul
Kontaktor box i Styrcentral
. ! Bure
. Al Gul i
Adapterkretskort i A2 Gron | E
| _QLEA 103 ! A3 Rod e :
A4 Svart
Pinn 1 2 3 4
Styrcentral Pure
Sensor
OLET 31
OBS!

For utforligare
installationsanvisningar
se styrcentralens

Silikon 4 x 0,25mm? bruksanvisning.

Dérrkontakt

=1

Aggregat

Kontaktor bo:
WE 30 eller
WE 40

\

Innefekt

230 — 240V 1IN~/ 2~
230V 3~

400V — 415V 3N~

Bild 11 Principskiss
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3. Lista 6ver reservdelar till Havanna D Helo-WT

1
4
2
Bild 12 Aggregatets spréangskiss
Del roducktnummer roduktnamn Havanna Havanna Havanna Havanna
P P 450 D 600 D 800 D 900 D
1 SP4069013 Havanna stenrost 1 1 1 1
2 SP7712000 Dragavlastare NKWA 1 1 1 1 1
3 SP7812550 Kopplingsplint NLWD 1-1 1 1 1 1
Motstdnd SEPC 93 -
4 SP5207680 230V 1500W 3 - -
Motstand SEPC 94 -
4 SP4316229 230V 2000W - 3 -
Motstand SEPC 95 -
4 SP4316230 230V 2670W - - 3
Motstdnd SEPC 96
4 SP4316231 230V 3000W - - - 3

Tabell 5 Lista 6ver reservdelar till Havanna
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4. Helo-WT tekniken i aggregatet Havanna D

Helo Water Tech (Helo-WT) tekniken utnyttjar bastuaggregatets varmeenergi for uppvarmning av vatten
och dkning av luftfuktigheten utan separat varmekalla. Férfuktad luft forbattrar luften i bastun, och samtidigt
kan man féranga olika slags dofter eller salter for att 6ka njutningen.

Med bastuaggregatet medfoljer en vattenbehallare med lock som kan monteras i det bredare mellanrummet mellan
elementen. Vattenbehallaren monteras nar ca 2/3 av bastustenarna har lagts in.

Vattenbehallaren rymmer ca 1.7 liter. Det tar ca 1-2 timmar for va